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A secado de seguranga deste manual contém informagoes

importantes para reforgar a seguranca do usuario e prevenir

eventuais danos a propriedade, por favor, leia este manual

cuidadosamente e use o produto conforme indicado.







Caracteristicas do Produto

A porta pode ser aberta_com um cartao de proximidade.

A porta pode ser aberta com um cartdo de proximidade. Pode se registrar até 20 cartoes.

A porta também pode ser aberta com uma senha.

Uma vez registrada a senha do usudrio, a porta pode ser aberta com essa senha, bastando digita-la.

A porta nao tem gue ser trancada manualmente.

Ao usar a funcdo de tranca automatica, a porta é automaticamente trancada ao fechar, nao
precisando ser trancada manualmente.

Funcao de tranca dupla reforca a sequranca

A funcdo de tranca dupla reforga a seguranca prevenindo que a porta seja aberta pelo lado de fora a
noite ou em momentos em que uma seguranca extra seja necessaria.

Brincadeiras feitas pelas criancas e adolescentes podem ser prevenidas.

Quando um cartao ndo registrado é usado ou quando uma senha invalida for digitada mais de 3 vezes
consecutivamente, um alarme ird tocar e a energia da trava sera cortada por um minuto.

Funcao “Monitoramento de incéndio” ajudara os ocupantes a evacuar o
local

Quando a temperatura do lado de dentro aumentar até um certo nivel devido ao fogo, um alarme
tocara e a porta sera aberta.
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Precaucoes de Seguranca

Esta seg¢éo contem informacgdes importantes para reforgcar a seguranga do usuario e prevenir danos a
ambos, aparelho e usuario. Por favor, leia esta se¢cao cuidadosamente e use o produto obedecendo as

recomendacoes.

Aviso, Precaucao e Observagao :

A Aviso
Informagao dada ao usuario para prevenir-lhe contra danos fisicos.

Precaugao
Informacao dada ao usuario para prevenir problemas operacionais ou danos ao sistema.

~ Observagao
S Informacéo adicional dada ao usuario relacionada ao texto deste manual.

Descrigao dos Simbolos :

Precaucao e Aviso Geral

® Atividade Proibida
o Atividade Recomendada



Precaucoes durante a Instalacao

O usuario nao devera instalar
ou consertar o produto sem
autorizagao.

O fabricante nao se responsabiliza por
danos ao produto resultados da tentativa
do usuario em repara-lo
ou instala-lo sem
autorizagao.

Precaugodes durante a Operagao

Certifique-se de que nenhuma pessoa

. nédo autorizada tenha acesso a senha.
A fim de diminuir o risco de invasao,
recomenda-se a troca da senha periodi-

camente.

Nao instale o produto onde o
espacgo entre a porta e a moldura do
aparelho seja superior a 5 mm.

Se o vao for muito
grande, o produto

pode nao funcionar e
apropriadamente. -
=)
—

Nao opere o produto com as maos Uumi
das, Mantenha liquidos em geral, longe
do produto ou o mesmo podera sofrer

danos e deixar de funcionar adequada-

mente.
— ~
Al =]l
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Lo P o
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Nao use forga excessiva ou objetos

cortantes para empurrar as teclas, pois

podem danificar o aparelho.

Certifique-se de que a porta esteja com

pletamente fechada ao sair.

O fabricante nao se responsabiliza por
danos causados pelo mau uso ou pelo mal
encaixe da fechadura.




Observe a polaridade (+/-) das
pilhas ao instala-las.
Instale as pilhas obedecendo a polaridade
(+/-). Pilhas mal
instaladas podem

causar ruptura das
mesmas.

Precaucoes durante Reparos e Manutencao

Substitua as pilhas assim que sua
carga acabar e nunca misture
pilhas novas com pilhas velhas.

Isso reduz o tempo de vida das pilhas ou
causara o mau
funcionamento
do produto.

Nao use agua ou alcool para a
limpeza do produto, uma vez que
esses fluidos podem ocasionar mal
funcionamento do produto.

Use um pano
seco e macio.

Substitua as pilhas dentro de uma
semana apos o alarme tocar.

O produto podera parar de funcio-
nar caso as pilhas ndo sejam substituidas a
tempo.




Observacoes antes da Operacao

Componentes do Produto

i ipm el

Unidade Interna Painel de Apoio

al |l =] =]l =
£is !.[!
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it e L R

Painel de Borracha Interno Pilhas tipo ‘AA’ (LR 6)
Unidade Externa

+==? Y ——

Painel de Seguranga e Unidade Externa.

Parafusos de Segurangca TH+M5x33 (2EA) i i r)
= == = = = = = = .

i Cartdao RF
Parafusos de Seguranga do Painel BH + Painel
4.2x20 (8EA)
= =
Painel de Seguranga e Unidade Interna. i'."‘"
OH+M4x32 (2EA)
E F Parafuso Externo de
Seguranca. Parafuso 1\"‘"/
Painel de Seguran¢a e Unidade Interna. LENCH M4.0xL4.8 Manual do Usuario
PH+M4x33 (2EA)

Nota

Os componentes do produto podem variar dependendo do ambiente de instalagao




Pecas da Unidade Externa

Painel com Teclado Aceso

Painel com Teclado
Apagado

Teclas Touchscreen

Tela de Nimeros
Touch Screen

& |z do Painel

9 Leitor do Cartao

SAMSUNG

S—— £y Contato Externo
m de Energia

No. Nome Descri¢cao

Usado para entrar com os numeros quando estiver registrando,

1 Teclado mudando ou deletando uma senha. Uma vez registrados, os
usuarios poderao abrir a porta ao digitar a senha.

Esta lampada mostra quando a fechadura estéa sendo usada,
inclusive na leitura do cartéo.

O leitor de Cartao é usado para reconhecer o cartdo antes da

8 Leitor de Cartao abertura da porta. Toque no teclado para operar o Leitor de
Cartao.

A energia pode ser fornecida pela pilha de emergéncia quando as
pilhas principais estiverem totalmente descarregadas ( Pilha 9V)

2 Luz do Painel

4 Contato Externo de Energia




Pecas da Unidade Interna

Botao de Registro

0
O boto “Abrir

Tecla “Ligar” manualmente

Tecla Trava dupla

Lingueta

Sensor Abertura de Porta

Tecla de Travamento automatico/

ﬂ manual

g Tampa do Compartimento de Pilhas

No. Nome Descri¢cao

1 Botsio de Registro 0] Bota~o de Reg|§tr9 € usado para registrar ou mudar a senha e
o Cartao de proximidade.
E um bot&o de toque usado para abrir a porta trancada. (

2 Botao “Abrir” Também é usado para travar a porta pelo lado de dentro, no
modo manual ).

3 Tecla Ligar Manual ATecla ngar. Manual~e usada para abrir e trancar a porta
quando as pilhas estdo completamente descarregadas.
Esta € uma Tecla para trancar a porta para ndo abrir com

4 Tecla Trava Dupla uma senha ou cartéo de proximidade tanto pelo lado de dentro
quanto pelo lado de fora.

5 Lingueta Faz a porta ficar trancada no batente da porta e travada.

6 Sensor Abertura de Porta Este sen.sor detecta abertura e fechamento da porta no modo
Automatico de Travamento.
Esta tecla € usada para mudar para travamento automatico

Tecla de Travamento Automatico/ ou ma’nual. Se fpr configurada para Travamento Automgtlco, a
7 porta € automaticamente travada ao fechar. Se for configurada
Manual ~ :

para travamento Manual, a porta ndo é automaticamente
travada ao fechar.

8 Tampa do Compartimento de Pilhas ? ;[a:;ngri):trcio compartimento de pilhas protege as pilhas e o botéo




Substituindo as Pilhas

1. Substituicao de Pilha do Alarme

Se uma melodia tocar ao abrir a porta usando uma senha ou um
[ﬂ :']) Melodia  cartédo, esta na hora de substituir as pilhas

Tempo de Vida das Pilhas:

O tempo de vida das pilhas depende do fabricandte,
data de produgao e meio ambiente, porém 4 pilhas
do tipo AA 1,5V, podem durar até sete meses, base-

ado em uma utilizagéo de 10 vezes por dia.

Pressine levemente a tampa do compartimento da unidade interna e puxe-a para baixo na dire¢ao
da seta.

3. Substituindo as Pilhas
Substitua todas as 4 pilhas dentro de uma semana apés o
alarme tocar pela primeira vez.

- O aparelho ira parar de funcionar se as pilhas nao forem
trocadas.

4 Pilhas tipo AA

( Cuidado \

= Se os polos das pilhas ndo forem colocados corretamente, a trava da porta ndo funcionara normalmente.

- Vazamento de Liquido das pilhas pode danificar o produto. Verifique as pilhas periodicamente (uma vez a cada 6
meses)

- Apos a melodia de substituicdo da pilha comecar a tocar, nem senha e nem cartdo poderao ser registrados, muda-
dos, deletados, inicializados ou configurados até que as pilhas sejam trocadas.

\ J




Usando a Pilha de Emergéncia

1. Quando a fechadura deixar de funcionar devido as pilhas AA estarem
descarregadas

Se as pilhas nao forem trocadas no seu tempo de substituicao, elas ficarao totalmente descarregadas e a
porta nao funcionara.

ou

2. Usando a Pilha 9V

Compre uma pilha de emergéncia de 9V na loja mais préxima.

Cuidado

Como as pilhas alcalinas tém vida mais longa, elas séo
mais recomendadas, que as de magnésio ou as
recarregaveis.

3. Abrindo a Porta usando a Pilha de Emergéncia

==
i
=

Posicione o Cartdo de Proximidade no Leitor de Cartdo ou entre com a senha, enquanto a pilha de 9V é
conectada ao contato de energia externo da unidade externa.
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Funcoes Basicas

Esta segéo descreve como inicializar as informacgdes registradas na fechadura, como registrar a senha e
os dados do cartdo e como abrir e fechar a porta.

Inicializacao (Senha e Cartao de Proximidade)

Todos os dados registrados (Senha e Cartdo de Proximidade) serédo deletados . Apods a inicializagéo, a
senha sera configurada para “12345” e o cartdo de registro sera excluido.

Nota
[ A inicializacdo s6 podera ser solicitada com a porta aberta. ]

1. Abrindo a Tampa ( pelo lado de dentro)

Pressione suavemente a tampa do compartimento de pilhas e puxe-a para baixo na direcao da seta.

2. Pressionando o Botao de Registro (pelo lado de dentro)
Pressione e segure o botdo de [Registro] por 10 segundos ou mais.

Uj } - Sucesso: Ira escutar um som : "Tut-->Tut, tut-->Tut, tut, tut, tut'
)

3. Digitando a Senha ( pelo lado de fora)

Digite a senha registrada, ou '4560852580' e pressione o botao *

- Sucesso : Ira escutar : "Tuuu~~~t"

[]j:')] - Falha: Ira escutar "Tut~"

ou

11



Alteracao de Senha ou Registro de Nova Senha

A senha pode ser um numero de 5 a 12 digitos. Somente uma senha podera ser registrada. Por favor,
registre uma nova senha apos a inicializagao.

Nota
[ Durante o registro ou alteragao de senha, a porta permanecera aberta. ]

1. Pressione o botao de Registro (pelo lado de dentro)

Abra a tampa do compartimento de pilhas da unidade interna e pressione rapidamente o botdo de registro.

2. Digitando a Senha Atual (pelo lado de fora)

[ﬂ}]} Digite a senha atual (‘12345 apés a inicializagao) e pressione o botao *
“Tut~~~t, tut”
|

3. Digitando uma Nova Senha (pelo lado de fora)

| [ﬂ]')] Digite a nova senha ( 5 a 12 digitos) e pressione o botao *
“Tut, tut”
|

-Para prevenir arrombamento, recomenda-se o uso de uma senha de 6 digitos ou mais. ( Somente numeros entre 0 e 9
poderao ser usados).

12



4. Redigitando uma Senha nova ( pelo lado de fora)

Digite novamente a senha nova para checar se ela foi configurada corretamente e entao pressione

o botao [*]

| ! []:] ]}] “Tuu~~~t”

5. Verificando a Senha Nova ( pelo lado de fora)

Para certificar-se de que a senha foi registrada adequadamente, verifique a nova senha e feche a porta.

I Eq} ) “Tuu~~~t”

-Por favor, leia: “Abrindo a Porta pelo lado de fora com senha” na pagina 17.

Cuidado

- Guarde sua senha em lugar seguro para que pessoas néo autorizadas nao tenham aces-
so a ela. Troque sua senha regularmente para prevenir que outras pessoas a descubram.
- Uma senha registrada nao podera ser deletada. Mude a senha para uma nova senha ou
faca a inicializagao para deletar todos os dados de registro (senha e cartdo de proximi-
dade) e entao, registre novos dados.

- Verifique se a nova senha esta funcionando corretamente enquanto a porta estiver ab-
erta. Quando o sensor de abertura de porta for acionado, e a lingueta sair, leia “abrindo a
porta pelo lado com uma senha”

13



Registro do Cartao de Proximidade

Pode-se registrar um cartao de proximidade exclusivo para cada pessoa. Até 20 cartdes podem ser
registrados. (Suporta o tipo ISO 14443A)

Nota
[ A operacao de registro e mudancga de senha sé fica disponivel enquanto a porta estiver aberta. ]

1. Pressione o Botao de Registro (pelo lado de dentro)

Abra a tampa do compartimento das pilhas da unidade interna e pressione rapidament o botao de
registro.

2. Digitando a Senha ( pelo lado de fora)

Digite a Senha e pressione o botao [[]

)

“Tuu~~~t, tuut”

3. Posicionando o Cartao de Proximidade na Leitora (pelo lado de fora)

Posicione o cartdo de proximidade para ser registrado no leitor de cartdo na unidade externa. Vocé
sabera que o cartdo de proximidade foi registrado quando um som longo "tuu~~~~t” tocar.

A 14



4. Terminando o Registro do Cartao de Proximidade

Pressione o botdo de Registro na unidade interna a fim de terminar o registro.

5. Confirmando o Registro do Cartao de Proximidade (pelo lado de fora)

Toque o Teclado Numeérico, e entdo aproxime o cartdo ao leitor de cartao.

- Por favor, leia: “Abrindo a Porta pelo Lado de Fora com o Cartdo de Proximidade na pagina 18

Para registrar cartées de proximidade multiplos , pressione levemente um outro
cartao proximidade no leitor de cartdo dentro dos 10 segundos do registro do
cartdo anterior. Se um outro cartdao nao for exposto dentro dos 10 segundos do
cartdo anterior, o processo de registro terminara automaticamente.

Registro efetuado num outro momento.

K

Para registrar um cartao de proximidade adicional ap6s o término do processo de
registro, repita o processo de operagdo com o cartao.

15



Excluindo um Cartao

Cuidado

Cartdes registrados nao podem ser excluidos individualmente. Todas as informagdes de todos
os cartdes serdo excluidas quando a fungdo EXCLUIR CARTAO for usada. Cartbes registra-
dos previamente ndo poderao abrir a porta uma vez que eles foram excluidos.

1. Pressionando o Botao de Registro (pelo lado de dentro)

Abra a tampa do compartimento das pilhas da unidade interna e pressione e segure o Botdo de Registro
por 5 segundos.

2. Digitando a Senha ( pelo lado de fora )

Sucesso: tocara “Tuu~~~~t” longo
[]j ]}] Falha: Tocara “Tuut” curtoo

. . *
Entre a senha e pressione o botéo

Nota

- Registre os novos cartdes de proximidade apoés ter excluido todos os cartées anteriores.

- Use a senha registrada para abrir a porta trancada pelo lado de fora apds ter excluidos todas as informagodes
dos cartées.

- A funcao excluir cartdo somente esta disponivel enquanto a porta estiver aberta.

16



Abrindo a Porta pelo lado de Fora com uma Senha

Nota

O modo de seguranga dupla é a configuragao padrao de fabrica. Por favor, leia : “Configuragdo do Modo de
Seguranga Dupla” na pagina 20 para mudar de Modo de Seguranca Dupla para Modo de Seguranga Comum.

1. Tocando o Teclado Numeérico

2. Digite a Senha
Segurancga Dupla

Quando quaisquer duas teclas de nimeros
estiverem acesas, pressione-as uma por uma.

Seguranga Comum

[i] ]}] Sucesso: “Tuu~~~t"
Falha: “Tuut”

Toque o Teclado Numérico

[ﬂ ]%ucesso: “Tuu~~~t"

alha: “Tuut”

- . . *
Digite a senha e pressione o botdo  quando
todos os numeros no teclado estiverem acesos.

- . . %
Digite a senha e pressione o botdo quando todos os
numeros no teclado estiverem acesos.

Nota

e digite a senha novamente.

\trava sera liberada do modo inativo.

- A senha devera ser digitada enquanto o teclado estiver iluminado. Se a luz apagar, toque o teclado numérico

- Se digitar senha errada, pressione o botao [#] para cancelar e comegar novamente.

- Se uma senha errada for digitada 3 vezes consecutivamente, um alarme “tuu~t tuu~t tuu~t” ira tocar por 10
segundos e a trance da porta ira parar de funcionar por 1 minuto. Enquanto a porta estiver no moco inativo,
um som “tuut” simples ira tocar a cada 10 segundos e 7 “tuut” consecutivos irdo tocar apés 1 minuto e a

y
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Abrindo a Porta pelo lado de Fora com um Cartao
de Proximidade

A porta pode ser aberta pelo lado de for a usando um cartao de proximidade. Toque no Teclado Numérico
e posicione o cartdo registrado no leitor de cartao

Usando o Cartao de Proximidade

s =’
Toque o teclado Posicione o cartao A porta abrira
numérico no leitor de cartao apo6s 1 segundo

Nota
- O leitor de cartdo ira funcionar apropriadamente quando o cartdo de proximidade for posicionado dentro de
30 mm, 20 mm e 10 mm do leitor do cartao, respectivamente.
- A distancia de reconhecimento pode variar dependendo do fabricante do cartao.
-Um som “tuut~” tocara quando um cartao nao registrado for posicionado ou o cartdao nao for reconhecido.

18



Abrindo/ Trancando a Porta pelo Lado de Dentro

Abrindo a Porta
Automaticamente

“Tuu~~~t”

o)
|-

Pressione o botdao [ABRIR] na unidade
interna para abrir a porta quando a

mesma estiver trancada.

Abrindo a Porta
Manualmente

380

Gire a tecla Manual no sentido anti
horario até a parte verde aparecer.

Trancando a Porta
Automaticamente

“Tuu~~t”

o)) -
-

Pressione o botdao [ABRIR] para trancar
a porta quando a mesma estiver tran-
cada pelo Modo Tranca Manual

Trancando a Porta
Manualmente

.
- [N
i\ = =a
\ I"-,I.\F‘}
Gire a tecla Manual no sentido
horario até a parte vermelha aparecer

no Modo de Trava Manual enquanto
a porta estiver fechada.

19



Funcoes Adicionais
Configuracao Modo de Seguranga Dupla

Quando a porta for aberta através de uma senha, podera ser configurado o Modo de Autenticagao.
[ﬂ }}) “Tuu~~~t”

Configuragcédo do Modo [7] boté&o:
| Modo Segurang¢a Dupla
[9] botao:

Modo Seguranga Comum

|

Pressione os botdes [7] ou [9] e

Pressione suavemente o Botao

~ . = %
de Registro na unidade interna. entdo pressione o botao ~ para
configurar o Modo de Autenticagao

Nota
Modo de Seguran¢a Dupla:

Pressionando quaisquer dois numeros para autenticagao antes de pressionar a senha.

Nota

- A configuragado do Modo de Seguranca Dupla fica disponivel enquanto a porta estiver aberta.
- O modo de segurancga dupla é a configuragao padrao de fabrica.

20



Configurando Trava Manual / Automatica

O Modo Automatico de Trava permite o travar a porta automaticamente quando a mesma estiver
fechada.

Configurando Trava Configurando Trava
Automatica Manual

Coloque o botdo de Trava Automatica/ | Coloque o botdo de Trava Automatica/

Manual da unidade interna para a Manual da unidade interna para a
posi¢cao” Automatica” posi¢gao”’Manual”
Nota
\

Diferenga entre os Modos Automatico e Manual

Modo Automatico: A porta € automaticamente travada 2 segundos apo6s ser fechada. Este modo néo é ativado
quando as pilhas estdo completamente sem carga.

Modo Manual: A porta ndo é automaticamente travada apds ser fechada. Sera travada somente quando o botao
(ABRIR) da unidade interna for pressionado ou o botdo (LEITOR DE CARTAO) na unidade externa for pressionado,
ou quando a tampa dos numeros for empurrada para cima e entao puxada para baixo.

\

Cuidado

Por questdes de seguranga, assegure-se de que a porta esteja trancada apos ser travada pelo Modo Trava
Manual, uma vez que nao sera automaticamente travada apés o fechamento da mesma.

( Nota \

- A trava da porta esta configurada para o Modo de Trava Automatica se a lingueta estiver totalmente para fora
da trava quando o sensor de abertura da porta da unidade interna for pressionado manualmente enquanto a
porta estiver aberta.

- Se a porta permanecer aberta enquanto o Modo de Trava Automatica estiver configurado, dois alarmes “tuut,
tuut~, tuut” tocarao a cada 15 segundos. (Este alarme nao tocara no Modo de Trava Manual).

- A porta sera travada automaticamente se a porta fechada nao for aberta dentro de 7 segundos usando-se
uma senha ou cartao.

\ J
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Configuracao de Som e Ajustes

O som que tocara ao pressionar-se as teclas numéricas, quando a porta estiver trancada ou néo,
ser ajustado de acordo com a preferéncia do usuario.

Configuragcao da Fungao Som

O produto ja vem com os sons configurados de fabrica . (Configurar em 2 passos )

[Q }}) “Tuu~~~t”

Pressione os botoées [7] ou [9] e entdo
pressione o botao * para configurar o

Pressione suavemente o Botao
de Registro na unidade interna. Modo de Autenticagéo

pode

Nota

Operagao Fungdo Som

- (0) Botao: Todos os sons sao desativados com excecao do alarme.

- (1) ~(3) Botao: Todos os sons sao ativados e o som ficara mais alto conforme aumenta os passos.

- No modo Registro, o som é produzido sem considerar a configuragao atual. A configuragao passa a ter
efeito quando terminar o registro.
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Alarme Sonoro/Emergéncia

Alarme Sonoro

Esta fungao faz um alarme tocar e desativa a operagédo de abertura da porta quando for manejado

inadequadamente pelo lado de fora.

Erro de Senha ou Cartao

“Tuu~t tuu~t tuu~t”
(por 10 segundos

Este alarme tocara se tentarem abrir a porta com um cartado nao registrado, ou se
uma senha errada for digitada 3 vezes consecutivamente.

(O alarme tocara e a operagao da porta sera desativada por 1 minuto. Enquanto a
porta estiver no Modo Inativo, um som simples “tuut” tocara a cada 10 segundos e
sete sons consecutivos “tuuts” tocarao apo6s 1 minuto. Apds isso, a porta saira do
Modo Inativo).

Liberando o Alarme

Pelo lado de Pelo lado de
dentro fora

Coloque o cartao no leitor de cartao,
ou digite a senha. (O alarme devera ser
liberado dentro de 10 segundos de sua
ativagao.)

Pressione o botao (ABRIR) na uni-
dade interna, ou, retire as pilhas.
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Configurando a Fungao de Seguranga

Esta fungao previne intruséo pelo lado de fora enquanto os residentes estao fora de casa. Uma vez
configurado , produz um alarme quando a trava da porta € operada pelo lado de dentro.

) if))
“Tuu~~t, tuu~~t” “Tuu~~~t”
(@)
S

wn

&8 | -

c C

= ' 4

S

O 82

Q .- .
o Pressione e segure o botdo [#] da Digite a senha e pressione o
®  unidade externa por 3 segundos botdo ~ para configurar a Fungéo

enquanto a porta estiver sendo trancada Seguranca
Nota

A Fungao Segurancga é automaticamente liberada quando a porta for aberta pelo lado de fora ao redigitar a
senha registrada ou expor-se o cartao ao leitor de cartoes.

Pelo lado de dentro

>
=y
< “T ~ ”~
no & }} uut~, tuut, tuut’~(por
8 8_ 5 minutos)
c O
Qg . ~
& - - Este alarme tocara, se o botdo [ABRIR] for
S % pressionado, ou se a tecla Manual for girada
9, no sentido anti horario, enquanto a Fungao
o

Seguranca estiver ativada.

Pelo lado de fora

il
Cal TN/
L _‘,.\\

.

o

@
o
8 >

Q
o Exponha o cartao registrado ao
8o leitor de cartoes ou digite a senha
O 11

=~ . = %

Q % e entao pressione o botao .

UQ)

Q2

O
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Funcao Deteccao de Intrusao
Esta funcao produz um alarme se for feita uma abertura forgcada da porta tanto pelo lado de dentro quanto

pelo lado de fora.
(Esta € a fungéo basica da trava, e ndo pode ser desconfigurada ou liberada.)

Eq})) “Tuut~, tuut, tuut~” (por 5 minutos)
ig _ H Se a porta for forgada a abrir enquanto
= — estiver trancada, o sensor de abertura de

porta tocara um alarme

Liberando o Som de Emergéncia

Pelo lado de dentro Pelo lado de fora
| ou
C4j a'l
O '
Abra a tampa do compartimento das pilhas Exponha o cartdo Registrado no leitor de
da unidade interna e retire as pilhas, ou cartdes, ou digite a senha e pressione o
pressione o botédo de [Registro] botdo * .

Funcgao Detecc¢ao Incéndio

Esta fungdo produz um alarme quando um aumento de temperatura for detectado , para que haja
providéncias imediatas.

(Afuncéo de Detecgao de Incéndio € uma fungéo basica da trava e ndo pode ser liberada pelo usuario.)

[ﬂ ]}] “Tuut~, tuut~, tuut~" (por 5 minutos)

Quando ocorrer um foco de incéndio, o sensor de
temperature ira detecta-lo e o botao [ABRIR] ira piscar
enquanto toca um alarme.

A porta sera aberta automaticamente assim que o
alarme parar de tocar.

(A trava da porta voltara a funcionar normalmente
quando a temperature interna voltar ao normal.)

Nota

A funcgao de Deteccédo de Incéndio sera ativada quando a temperatura subir até aproximadamente 60°C. A
temperatura real podera variar dependendo do meio ambiente da instalagao.
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Trava Dupla

A Funcao de Trava Dupla previne a abertura de uma porta trancada pelo lado de fora.

Pelo lado de dentro

e|dnqg eaes|
ep oedelnbyuo)

.

o

Empurre a tecla da trava dupla até a parte vermelha,

aparecera um cadeado enquanto a porta é trancada.

Pelo lado de dentro

A porta nao pode ser aberta mesmo que
o botao [ABRIR] seja pressionado pelo
lado de dentro enquanto a Func¢ao da
Trava Dupla estiver acionada. Mas, a
porta podera ser aberta se a Tecla Manu-
al for girada no sentido anti horario.

e|dng
BARI| OpueAly

Pelo lado de dentro

eidnQ
BARI| opuelaqI

Certifique-se de que a tecla da trava
dupla esteja posicionada de forma
que a parte vermelha possa ser vista.

Pelo lado de fora

\ [ﬂ }]) “Tuu~~t, tuu~~t,” &[ﬂ }}]

Quando o [Teclado] é tocado, a porta
nao pode ser aberta. Enquanto o
alarme estiver tocando, a porta nao
devera ser aberta.

Pelo lado de fora

Empurre a tecla de Trava dupla de
forma que a parte verde possa ser
vista.

Uma vez que a porta ndo podera ser aberta pelo lado de fora quando esta fungao estiver ativa,

tome cuidado para que as criangas nao ativem essa fungao pelo lado de dentro acidentalmente.
O alarme (tuu~t, tuu~t, tuu~t) ira tocar por 1 minuto e a porta ndo podera ser trancada mesmo

que a porta esteja fechada apods esta fungao ter sido configurada quando a porta ainda estava

aberta. Tente fechar a porta novamente apés liberar esta funcao.
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Problemas

Leia as instrugdes abaixo , caso a fechadura nao funcione apropriadamente. Se o problema persistir ,
entre em contato com a Assisténcia Técnica mais proxima.

Fonte de Energia

Problema Solucao Observagao

- Verifique se as pilhas estdo em boas condigbes, com os polos
(+/-) posicionados corretamente.

Nédo ha energia - Verifique se as pilhas estdo sem carga , ou foram colocadas P9~10
inadequadamente.
Senha/Cartao de Proximidade
Problema Solugéo Observacao
-Isso pode ser devido a um atraso na mudanga de senha.
A senha tem que ser mudada enquanto o teclado esta
iluminado.
A senha nao pode ser Além disso, a nova senha deve ser digitada dentro de 10
g . P 12~13
mudada. segundos apos digitar a antiga.

- Substitua as pilhas caso estejam sem carga.
- Repita este procedimento novamente, leia: “Mudanca e
Registro de Senha” no guia do usuario.

- Ao registrar multiplos cartdes continuamente, o proximo cartao
tem que ser posicionado no leitor de cartdes dentro de 10 P 14~15
segundos ap0s o cartao anterior.

Nao pode registrar o
cartdo de proximidade.

- Verifique se a senha foi registrada corretamente.

A porta n&o pode ser - Se o teclado n&o estava iluminado enquanto a senha era
aberta mesmo apos digitada, ela n&o funcionara. Digite novamente a senha com
o . L . . P17
digitar a senha seguida o teclado iluminado.( A luz nas teclas dos numeros desliga-se
da tecla * automaticamente dentro de 5 segundos se n&o for digitado
mais nenhum numero).
- Deve ser o caso de um cartdo ndo registrado ou de um
A porta n&o pode ser cartdo que ndo esta sendo reconhecido pelo leitor de cartao.
aberta com o cartéo de Registre o cartdo e tente abrir a porta novamente. P18
proximidade. - O cartao tem que ser posicionado corretamente no leitor de
cartéo.
- A porta ndo pode ser aberta pelo lado de fora usando-se a
~ senha ou o cartdo se a fungéo Trava Dupla estiver ativa. Um
A porta n&o pode ser p » .
som “tuu~~t, tuu~~t" tocara se o [teclado] for tocado quando a
aberta com a senha ou P 26

fungéo Trava Dupla estiver ativa.
- A fungdo Trava Dupla esta ativada se a tecla de trava dupla
estiver na posi¢ao Travar (@).

cartéo de proximidade.

A senha e os dados de
registro do cartdo podem | Isso pode ser um mau funcionamento da trava da porta. Por favor,
ser verificados, mas a entre em contato com a Assistencia Técnica mais proxima.

porta ndo abre.
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Trava Automatica

Problema

A porta n&o trava

Solugao Observagao

- Verifique se a Trava Automatica foi configurada. Se
o modo de operacao esta configurado para Trava
Manual, toque o Teclado para trancar a porta.

- Se a porta nao tranca automaticamente no
Modo Automatico, signfica que foi instalada

automaticamente apos inadequadamente. Contacte o Distribuidor da P21
fechar. - .

fechadura digital para reinstalar corretamente.

- Afuncéo Automatica de Trava n&o funcionara se as

pilhas estiverem totalmente sem carga. Verifique as

pilhas.
Som do Alarme

Problema Solugéo Obs.

O alarme toca um som | O alarme tocara se o [Teclado] for tocado enquanto a Fungao
“tuu~~t, tuu~~t" quando | Trava Dupla estiver ativa. Libere a fungdo Trava Dupla antes P 26
o [Teclado] é tocado. de usar a trava da porta.
Uma  melodia ~ toca Aviso de que as pilhas precisam ser substituidas . Por favor
quando a Trava da Porta q P P ' P9

estd em funcionamento.

troque-as dentro de 1 semana.

Mau Funcionamento

Problema

Nao ha nenhum sinal
quando o [Teclado] é
tocado.

Solugao

- Pressione o furo ao lado direito do contato de energia
externa na unidade externa com um pino.

- Se ainda ndo houver nenhum sinal apds tomar essas
medidas acima, por favor entre em contato com a Assisténcia
Técnica mais proxima.
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Resumo do Método de Operacao

Funcao

Inicializagéo (Senha
e cartdao RF todos

Restaurar

Configurando e Desativando
(Pressione os botdes na ordem indicada)

Pressione e Segure o botdo [Registro] @ por 10 segundos =)
Digite a senha atual ou ‘4560852580’ == Pressione o botio @

deletados.) "1 Asenha foi configurada para 12345’ ap6s inicializago.

Registro /Mudanca SenhaAtualou | Boto [Registro] ’ =3 Digite Sgnha Atual + botsio (%] = Digite

de Senha 12345 Nova Senha + botao @ == Digite Novamente a Nova Senha + bot&o
(]

Registro de Cartdo Botio [Registro] @ == Digite a Senha + botio [%*] =

e Nenhum
de Proximidade Reconhecimento do Cartio RF == potio [ * )
Excluir Cartéo de Pressione e segure o bot3o [Registro] @ por 5 segundos == Digite
. Nenhum

Proximidade Senha +botio( %)

Abrindo a Porta Modo Automatico : Pressione o botdo [Abrir] O enquanto a porta é

pelo Lado de = trancada==p> A porta se abre..

DB Modo Manual : Gire a Tecla sentido anti horario (7)) == A porta se abre.

Fechar a Porta pelo ) Mbo(_}drtc;1 Autor;aﬁcort:a Preiione o botdo [Abrir] O enquanto a porta €

Lado de Dentro a =P A portase tranca.
Modo Manual : Gire a Tecla sentido horario (]]) = A porta se tranca.
Cartdo RF: Toque o [Teclado] =4 Exponha o cartéo no leitor de cartéo

Abrindo a Porta Modo Seguranga | por 5 segundos.

pelo Lado de Fora Dupla Senha : Toque o [Teclado] == Digite quaisquer dois nimeros. == Digjte
asenha === botio

Fechando a Porta Trava Automatica : Feche a Porta

pelo Lado de Fora Trava Manual : Toque o [Teclado].

Configuragdo Modo | Modo Seguranga | Pressione o botio [Registro] @ button =) Pressione = ou botéo

Seguranca Dupla Dupla ©  +botio (%

Conflgt’xr.agao Trava Trava Automética Posicione a tecla [Trava Automatica/ Manual ] na posicdo Automatica

Automatica u

Configuragao Trava

Manual Posicione atecla [Trava Automética/ Manual ] na posicdo Manual =

Configurando e 2 Passos Pressione o botio [Registro] @ == Pressione [0, (1), 77, ou

Desativando o Som

+ botéo@.

Configurando
Funcgao Seguranga

Pressione e segure por 3 segundos o botédo @ enquanto a porta estiver
trancada==p> Digite a Senha + botsio [ % )

Desativando
Funcgao Seguranga

Digite a senha ou posicione o cartéo

Desativando o Som
de Emergéncia pelo
Lado de Dentro

Pressione o botdo [Registro] @ .

Desativando o Som
de Emergéncia pelo
Lado de Fora

Digite a senha ou posicione o cartdo

Configurando Trava
Dupla

Gire a tecla trava dupla na diregao @

Liberando Trava
Dupla

Gire a tecla trava dupla na diregéo "
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Especificacoes do Produto

ltem Especificagdes

Voltagem

4 Pilhas tipo AA Alcalinas 1.5 (LR6) (6V)

Fonte de Energia
de Emergéncia

Pilha 9V (6LF22) (Comprada Separadamente)

Método de Método de Controle Eletronico (Digitar Senha ou Leitura de Cartéo de
Operagao Proximidade)
Peso 1.8Kg (unidade interna e externa)

Dimensées do
Produto

Unidade Externa 68.7 mm(W)x175.1 mm(H)*x21.5 mm(D)

Unidade Interna 180.7 mm(W)x91.5 mm(H)x48 mm(D)

Cartao de Proximidade |25.0 mm(W)x35.0 mm(H)x4.0 mm(D)

O conteudo deste Manual esta sujeito @8 mudangas sem prévio aviso a fim de aprimorar o desempenho do

produto.

Nome do Produto
(Nome Modelo)

Mecanismo sem fio usando
radiacdo de energia
extremamente baixa. (SHS-

1320)

Nimero do

Certificado | oC | oHo-1320
Nome da Marca

do Certificado de Seoul Commtech (SAMSUNG)
. / Gravo
Garantia

Pais de Origem Republica da Korea
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GARANTIA DO PRODUTO

A Gravo, distribuidora exclusiva da marca Seoul Commtech Products (SAMSUNG) vém com um
(1) ano de garantia a partir da data de compra, nds repararemos ou substituiremos o produto
poOr um novo ou reconstruiremos um novo para a substituicao do defeituoso.

TERMOS DA GARANTIA

1. Esta garantia se aplica somente a compra original.

2. Toda a garantia sera invalida se um reparo ou modificacao ndo autorizada for feita a unidade
ou sera invalida em qualquer caso de acidente, erro de uso, danos causados por instalacao
impropria e alteracdo do nimero de série.

3.Sevocé necessitardos servicos da garantia, vocé devera mandar o produto para o Departamento
do consumidor ou para o escritorio do negociante, o produto em todos os casos deve ser
acompanhado pelos seguintes itens: nome do consumidor, endereco, numero de telefone,
numero de série, copia da nota fiscal de compra do consumidor mostrando a data e o local de
compra.

O numero do modelo esta na caixa e na parte frontal deste manual. O nimero de série esta na
unidade. Registre os nimeros do modelo e de série nos espacos providenciados abaixo. Refira
estes numeros para o servico da garantia.

MODELO N°: SHS - 1320

NUMERO DE SERIE:
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